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Double / Partition wall

Valorizzare gli spazi
Valorising spaces

Dinamici e multitasking, i luoghi del lavoro
accolgono funzioni diverse e accompagnano
attivita che cambiano nel corso della giornata.
Sistemi di partizione super performanti
contribuiscono a rendere gli ambienti
confortevoli garantendo tutte le prestazioni
strutturali, visive e acustiche necessarie

alla convivenza di persone e azioni.

Workspaces must be dynamic and multitasking
to welcome multiple functions and lead many
changing activities during the day.

Partition systems are efficient and contribute to
the comfort of every space, while assuring every
structural, acoustic and visual benefit necessary
to the coexistence of people.



Double 7/ Partition wall

Parete divisoria doppia
Double glass partition

Partizione a doppio vetro che
assicura un notevole abbattimento
acustico e isolamento termico:

per le sue caratteristiche tecniche
Double offre la possibilita di gestire
rumori, illuminazione e temperatura
configurando aree work, meeting

e lounge che rispondono a tutti

i piu elevati standard.

Double Glass Partition that ensures
significant thermal and acoustic insulation.
Thanks to its peculiar technical features,
the double Glass Partition is able to manage
noises, illumination and temperature, define
work areas, meeting spaces and lounges
that respect the highest standards.

Valorizzare gli spazi
Valorising spaces

La parete Double pu6 essere aggregata
alla parete monovetro Glass - il profilo in
alluminio ha I3 stessa altezza e pu6 quindi
creare continuita estetica — per offrire
soluzioni-parete combinabili e modulabili.
La parete puo accogliere vetri di diverso
spessore e tipplogia, pannelli ciechi in
legno melaminico e porte a battente,

sia anta singola che doppia. Il profilo in
alluminio, di serie ossidato argento, puo
essere fornitonei colori bianco o nero.

The Double Glass Partition can be placed
alongside the single Glass Partition to create
adjustable wall solutions, and since the
aluminium profile has the same dimension it is
possible to maintain aesthetic continuity. This
Partition is available in different glass type and
depth, with blind melamine panels and hinged
doors, both single and double. The standard

~ aluminium profile is in oxidized silver, and is
~ also available in black and white.




Double / Partition wall

Dividere senza chiudere
Dividing without closing

| |
Gli ambienti si articolano '
seguendo i flussi del lavoro
contemporaneo che integra
sessioni individuali, riunioni
direzionali, confronti collettivi.

Each area is organized according to
the various workflows, incorporating
individual sessions and meetings.

Dividere senza chiudere
Dividing without closing
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Configurazioni dinamiche
Dynamic configurations

Il sistema di montaggio effettuato con
inserimento frontale é pratico, veloce e
sicuro; il meccanismo di regolazione dei
vetri/pannelli consente, attraverso una
specifica soluzione tecnica, di assorbire
eventuali fuori-squadra riducendo al
minimo le problematiche di cantiere.

The installation system with frontal placement
is fast, safe and practical; the glass/panels
regulation system allows to connect and
reduce eventual defects of the walls through
a special technical solution.

e senza chiudere
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Trasparenza, luminosita e privac
Tranlisparency, brightness and pri\“f

Per soddisfare tutte | genzedi
riservatezza, il vetro assere forn
in diversi spessori tra ente, acida
extrachiaro, colorato cristalli

liquidi polarizzato. | nelli ciechi
sono in melaminico dispo iﬁile in vea
spessori e finiture, a essuto ¢
caratteristiche fonoassorbenti. e

glass is available in different thickness,
with a film-effe
extra-clear or with polari '1g-ﬁic|uid cryst
The blind melamine panels are available
in various thickness anc firishes, even wﬂ |

textiles with sound insulation.
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Double / Partition wall

Screen system,
la soluzione brevettata

Screen System,
the trademark solutior

Autmind ha messo a punto

un sistema per alloggiare

tra i due vetri tende tecniche,
scorrevoli, a rullo, integrandole
a scomparsa all’interno del
binario superiore: in questo
modo é in grado di gestire
diversi gradi di luminosita

e visibilita.

Autmind refined an innovative
system to place technical sliding
roller curtains between the two
glass plates, incorporating them
with the upper profile. In this way,

it is possible to handle different
degrees of visibility and brightness.

Lo Screen system g

raggiungere fino g

di altezza ed é regc

elettricamente.

The Screen Syste

up to 3 meters high
electrically adjustab
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Different fabrics
for Iuhﬁ:h IS comfort

Schermare senza nascondere
Screening without hiding
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| tessuti utilizzabili nello

Screen system hanno un fattore

di apertura che varia da 0% a 8%.
una vasta gamma che permette

di gestire la trasparenza passando
da una minima ombreggiatura

a un oscuramento totale.

The fabrics used in the Screen System
have an opening factor that varies from
0% to 8%. The fabrics are available in
a wide range that makes it possible to
manage the transparency, going from
minimal shading to total obscuration.

0% 8%




Isolare senza separare
Separating without shutting off
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Isolare senza separare -
"Se afating without shutting off|
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Separating without shutting off

Performance acustiche
Acoustic performances

Grazie all’utilizzo di vetri con
spessori diversi per ogni singolo
lato, la parete garantisce una
notevole capacita di abbattimento
acustico a partire da 42 dB.

Thanks to the use of glass with J_
different thickness on each side, this
partition offers an excellent acoustic :
insulation, up to 42 dB. '

Le caratteristiche prestazionali

sono ulteriormente potenziate
d 4 2 d B dell’eventuale inserimento dello
a Screen system con tessuto

tecnico o fonoassorbente.

The partition’s performance

is even more enhances by the
installation of the Screen System
with technical or acoustic fabrics.
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Double 7/ Partition wall

Porta vetro doppio intelaiate
Double Glass framed doors

ABSC.C

Anta battente singola tutt'altezza
Single full-height hinged door

ABST.C

Anta battente singola con vano tecnico tutt'altezza
Single full-height hinged door with technical module

ABDC.C

Tutt’altezza con anta battente doppia
Double-opening full-height hinged door

Sezioni Orizzontali
Horizontal Sections
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Porte a battente

Hinged doors
Sezioni Verticali Porta con anta cieca in legno
Vertical Sections Blind doors with wood panel
ABSC.C

Anta battente singola tutt'altezza
Single full-height hinged door

ABST.C

Anta battente singola con vano tecnico tutt'altezza
Single full-height hinged door with technical module

ABDC.C

Tutt'altezza con anta battente doppia
Double-opening full-height hinged door

Sezioni Orizzontali
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Sezioni Verticali
Vertical Sections
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Porta con anta cieca intelaiata
Blind framed doors

ABSC.C

Anta battente singola tutt'altezza
Single full-height hinged door

ABST.C

Anta battente singola con vano tecnico tutt'altezza
Single full-height hinged door with technical module

ABDC.C

Tutt’altezza con anta battente doppia
Double-opening full-height hinged door

Sezioni Orizzontali Sezioni Verticali
Horizontal Sections Vertical Sections
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Porte a battente
Hinged doors

Portale cieco tamburato
Blind honeycombed portal

ABSC.C

Anta battente singola tutt'altezza
Single full-height hinged door

ABST.C

Anta battente singola con vano tecnico tutt'altezza
Single full-height hinged door with technical module

ABDC.C

Tutt'altezza con anta battente doppia
Double-opening full-height hinged door
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Sezioni Orizzontali
Horizontal Sections

Sezioni Verticali
Vertical Sections
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Technical information

Informazioni tecniche

Technical information
Parete in vetro e cieca - sezioni verticali

Blind and glass partition - vertical sections

Divisioni verticali e orizzontali pareti

Vertical and horizontal wall divisions 02.S 04.S
vetro cieco
glass blind panel
o ES™ Red FaY [Rd
divisioni verticali [ { ‘il H J ]
montanti alluminio CEL T T o) o
verticali aluminium binario ispezionabile

soffitto h 54
inspectable ceiling
profile h 54

muntins division

FEL

binario pavimento
ispezionabile h 45
inspectable floor
profile h 45

Limiti massimi e minimi del sistema

Minimum and maximum system limits Screen system - sezioni verticali
Screen system - vertical sections

02.s

vetro
glass

CRA

binario regolabile
200 > 320 cm cassonetto tenda
a soffitto
Adjustable ceiling
curtain rail

CRF

binario cassonetto
tenda a soffitto
Ceiling curtain rail

L'azienda si riserva la facolta di modificare/adeguare le informazioni
tecniche e dimensionali dei prodotti senza preavviso.

The company therefore reserves the right to change the technical
information and dimensions of the products, without notice.

&— Max100cm ——




Double 7/ Partition wall

Nodi e giunti - sezioni orizzontali

Wall junctions - horizontal sections

WEM

partenza h 40
starting profile h 40

VJS

giunzione lineare
linear junction

vic

giunzione angolo 90°
90° corner junction

Informazioni tecniche
Technical information

Viv

giunzione angolo variabile
adjustable corner junction

31

T

giunzione a 3 vie
three-way junction
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Zil?nc; panel JW / /K
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Technical information

Configurazioni porte in vetro
Glass doors layout

Configurazioni porte cieche

anta battente singola
single hinged door

anta battente singola
con vano tecnico

single swinging door with
technical module

anta battente doppia
hinged double opening door

Blind doors layout

anta battente singola
single hinged door

anta battente singola
con vano tecnico

single swinging door with
technical module

anta battente doppia
hinged double opening door

vetro intelaiata
tutt'altezza

full-height
framed glass
door

cieca tutt'altezza

full-height blind
door

vetro intelaiata
con sopraluce

framed glass door
with glass fanlight

cieca con
sopraluce

blind door with
glass fanlight

cieca intelaiata
tutt'altezza

blind full-height
framed door

cieca intelaiata
con sopraluce
blind framed
door with glass
fanlight

portale cieco
tutt'altezza
full-height door
with blind portal

portale cieco
con sopraluce

blind door with
portal fanlight




Materiali e finiture
Materials and finishings
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Metalli

Metals

Alluminio Alluminio verniciato
Aluminium Painted aluminium

ALLUMINIUM PURE WHITE RAL9010 JET BLACK RAL9005

Vetri
Glass

EXTRA-CLEAR SMOKED GREY ETCHED ETCHED WHITE MILK

Vetri colorati
Colored glass

v
‘ ey
il
POLAR WHITE BLACK GREY RED

Vetri polarizzati
Polarised glass

OFF
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Colour samples are an indication only



Specializzata nella realizzazione

di partizioni e pareti divisorie, Autmind
ha applicato la propria expertise nella
lavorazione dell’alluminio per sviluppare
soluzioni innovative, su misura e di alta
qualita destinate alla configurazione
degli spazi. Tutte le fasi di progettazione,
realizzazione, imballaggio, spedizione

e servizio post vendita vengono gestite
internamente con la massima cura.
Autmind ha all’attivo numerose
realizzazioni ed & in grado di porsi come
partner per gli studi di architettura e

i contractor nell’intero processo dalla
consulenza tecnica al cantiere.

Specializing in the fabrication of partitions
and partition walls, Autmind has applied its
expertise in aluminum processing to develop
innovative, customized and high-quality
solutions intended for space configuration.
All stages of design, fabrication, packaging,
shipping and after-sales service are handled
in-house with the utmost care. Autmind has
numerous realizations to its credit and is able
to position itself as a partner for architectural
firms and contractors in the entire process from
technical consultation to construction site.




- Via L do da Vinci, 4
AUTMIND 30020 Torre di Mosto
Venezia, ltalia
+39 0421 312169

info@autmind.it
www.autmind.it





